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otro temor alguno, sino el de encontrar
con baxel que de corso [uese. Dimos de
comer a los Moros Tagarinos, y el rene-
gado les comsols, diciéndoles como me
iban cautivos, que en la primera ocasion
les darian libertad. Lo mesmo se le dixe
al padre de Zm‘a} da , el qual respondid :
qualquiera otra cosa pudiera yo esperar y
creer de vuesira liberalidad v buen tér-
mino , 4 christianos, mas el darme liber-
.iud , DO me tengais por tan simple que lo
lmagine , que nunca os pusistes vosotros al
peligro de quitarmela para volverla tan

liberalmente ,especialmentesabiendo quien

soy yo, y el interese quese os puede seguir
de dirmela , el qual interese, sile qm,:rcis
poner nombre, desde aqui os ofrezco todo
aquello que quisiéredes por mi y por esa
desdichada Lija mia, 6 si no ]mr.e!lu sola,
que es la mayor y la mejor parte de mi
alma. En diciendo esto comenzé 4 llorar
l'ilrl Amargamente, que 4 lodos nos moyid
a compasion , y forzé & Zorayda que le
mirase , la qual viéndole llorar , asi se en-
{'(_‘1'1‘;(‘(:}6, que se levantd de mis pies y [ué
4 abrazar & su padre, ¥ juntando su ros-
tro con el suyo, comenziron los dos tan
tierno llanto, que’ muchos de los que alli
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ibamos le acompaiidmos en él. Pero quan-
do su padre la vi6 adornada de fiesta y con
tantas joyas sobre si, le dixo en su len-
gua : j que es esto, hija, que ayer al ano-
checer, dntes que nos sucediese esta ter—
rible desgracia en que nos vemos, te vi
con tus ordinarios y caseros vestidos, y
agora, sin que hayas tenido tiempo de
vestirle, y sin haberte dado alguna nueva
alegre de solenizarla con adornarte y pu-
lirte, te veo compuesta con los mejores
vestidos que yo supe y pude darte, quan-
do nos fué la ventura mas favorable ¥ Res-
pondeme & eslto, que me tiene mas sus-
penso y admirado que la mesma desvracia
en que me hallo. Todo lo que el Moro
decia 4 su hija, nos lo declaraba el rene-
gado, y ella no le respondia palabra. Pero
quando ¢l vié 4 un lado de la barca el
colrecillo donde ella solia tener sus joyas,
el qual sabia él bien que le habia dexado
en Argel, y no traidole al jardin, quedé
mas confuso, y preguntéle, que como aquel
colre habia venido a nuesiras manos, y
que era lo que venia dentro. A lo qual el
renegado , sin aguardar que Zorayda le
respondiese , le respondié : no te canses,
sefior , en preguntar 4 Zorayda tu hija tan-
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tas cosas, porque con una que yo te res-
ponda, te satisfaré & todas, y asi quiero
que sepas, que ella es christiana, y es la
que ha sido la lima de nuestras cadenas y
la libertad de nuestro cautiverio : ella va
aqui de su voluntad tan contenta, 4 lo que
yo imagino, de verse en este estado, como
el que sale de las tinieblas 4 la luz, de la
muertea la vida, y de la pena 4 la gloria,
; Es verdad lo que este dice, hija > dixo el
Moro. Asies, respondié Zorayda. ; Que en
efeto, replicé el viejo, i eres christiana,
y la que ha puesto i su padre én poder de
sus enemigos? A lo qual respondié Zoray-
da:la que es christiana yo soy; pero nola
que te ha puesto en este punto, porque
nunca mi deseo se extendié & dexarte, ni
4 hacerte mal sino 4 hacerme 4 mi bien,
i Y que bien esel que te has hecho, hija?
Eso, respondié ella, preguntaselo ti 4
Lela Mirien, que ella te lo sabrd decir
mejor que (¢) no yo. Apénas hubo oide
esto el Moro, quando con una increible
presteza se arrojé de cabeza en la mar,
donde sin ninguna duda se ahogara , si el
vestido largo y embarazoso que traia no

le enlretuviera un poco sobre el aoma.
.y r g
Dié voces Zorayda, que le sacasen, y ast
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acudimos luego todos : y asiéndole de la
almalafa, le sacdmos medio ahogado, y
sin sentido, de que recibié tanta pena
Zorayda, que como si fuera ya muerto,
hacia sobre él un tierno y dolorso llante.
Volvimosle boca abaxo, volvié mucha
agua, tornd en si al cabo de dos horas, en
las LlLlult-_'s, habiéndose trocade el viento,
nos convino volver hacia tierra,’y hacer
fuerza de remos por no embestir en ella;
mas quiso nuestra buena suerte, que le-
gamos 4 una cala que se hace al lado de un
pequenio promontorio, & cabo, que de
los Moros es llamado el de la Cava Rumia,
que en mnuestra lengua quiere decir, la
mala muger christiana , y es tradicion
enire los Moros, que en aquel lugar esta
enterrada la Cava, por quien se perdié
Eispafia, porque Cava en su lengua quiere
decir muger mala, y Rumia, christiana:
y aun tienen por mal agiiero llegar alli &
dar fondo, quando la necesidad les fnerza
aello, porque nunca le dan sin ella, puesto
que para nosotros no fué abrigo de mala
muger sino puerto seguro de nuestro re-
medio , segun andaba alterada la mar.
Pusimos nuestras centinelas en tierra, yno
dexamos jamas los remos de la mano:
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comimos de lo que el renegado habia pro-
WuJu,\, rogamos 4 Dies y & nuestra Sefiora
de todo nuestro corazon, que nos ayudase
v lavoreciese, para que felicemente (n)
diésemos fin 4 tan dichoso principio. Didse
orden 4 suplicacion de Zorayda, como
echasemos en lerra 4 su padre y 4 todos
los demas Moros que alli atados venian,
pn: que no le bastaba el animo, ni lo podian
sufrir sus blandas entranas, ver delante de
sus UI(J\ alado 4 S pe adre ullu sllos {|(? su
tierra presos. P lumcumoch de hacerlo ast
al tiempo de la partida, pues no corria
peligro el dexallos en aquel lugar que era
despoblado. No fuéron tan vanas nuestras
oraciones, que no [uesen oidas del cielo,
queennuesiro favor luego volvié el viento,
tranquilo el mar, conviddndonos 4 que
tornasemos alegres & proseguir nuestro
e‘-umpm‘uiu viage. Viendo esto desatimos
a los '\m:m y uno a uno los pusimos en
tierra, de ln que ellos se quedaron admi-
rados ; pero llegando 4 desembarcar al
padre de Zorayda, que ya estaba en todo
suacuerdo, dixo : ; pr_:r:_[‘n:'.' pensais, chris-
Hanos , que esta mala hembra huelga de

que me deis liberiad ? ; pensais que es por
pledad , que de mi tiene ? No por cierto,
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sino que lo hace por el estorbo que le dard
mi prese ncia,, quando clmua poner en
execuclon sus malos df";.l:Oﬁ N ni pe nseis que
Ia ha movido 4 mudar religion entender
ella, que la vuestra 4 la nuestra se aven-
taja, sino el saber que en vuestra tierra se
usa la dehonestidad mas libremente que en
la nuestra : y volviéndose & Zorayda, te-
niéndole yo y otrochristiano de entrambos
brazos asido , porque algun desatino no
hiciese, le dixo : 6 infame moza, y mal
aconse] iada muchacha ¢ adonde vas ciega
y dt_salum la en poder dum: perros , na-
turales enemigos nuesiros ! ' Maldita sea la
hora en que yo te en sendré , y malditos
sean los l:\gqlc;s Y u(-le\lcs en que te he
criado. Pero viendo yo, que llevaba tér-
mino de no acabar tan presto, di priesa &
ponelle en tierra, y desde alli 4 voces pro-
siguié en sus maldiciones y lamentos, ro-
gando 4 Mahoma rogase 4 Ald, que mnos
de‘:nu_) ese. confundiese y acabase : y
quando lmr habérnos hecho 4 la vela no
podimos oir sus palabras, vimos sus obras,
que eran arrancarse las barbas, mesarse
los cabellos y arrastrarse por el suelo; mas
unavez esforzé la voz de tal manera, que
podimos entender que decia : vuelve,
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amada_hija, vuelve'd tierra, que todo ey
lo perdono, entrega & esos hombres ege
dinero, que ya es suyo, y vuelve 4 conso-
lar 4 este triste ].:;U'{r(: tuyo, que en esia
desieria arena dexard la vida, si 1 le dexas,
Todo lo qual escuchaba Zorayda, y todo
lo sentia y lloraba, y no supo decirle , ni
respondelle palabra, sino : plega 4 Ala,
padre mio, que Lela Marien, que ha sido
la causa de que yo sea christiana, ella te
consuele en tu tristeza. Al4 sabe bien que
no pude hacer otra cosa de la que he he-
cho, y que estos christianos no dehen nada
a mi voluntad, pues aunque quisiera no
venir con ellos y quedarme en mi casa , mé
fuera imposible, segun la priesa que me

daba mi alma 4 poner por obra esta que 4

mi me parece tan buena, como 1. padre
amado , la Juzgas por mala. Esto dixo 4
tiempo que ni su padre la oia, ni nosotros
ya le velamos :y asi consolando yo 4 Zo-
rayda, atendimos todos 4 nuestro ‘t'i:lge.,el
qual nos le facilitaba el propio \'jr-mlo, de
tal manera que bien luvimos por cierto de
vernos otro dia al amanecer en las riberas
de E.\i'ii:lfm ; Inas como pocas veces 6 nuneca
viene el bien puro y sencillo , sin ser acom-
pafiado 6 seguido de aloun mal que le
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turbe 6 sobresalte, quise nuesira ventura
6 quizé las maldiciones que el Moro 4 su
hija habia echado, que siempre se han de
temer de qualquier padre que sean, quiso
digo, que estando ya engollados, y siendo
ya casi pasadas tres horas de la noche,
yvendo con la vela tendida de alto abaxo,
frenillados los remos, porque el prospero
viento nos quitaba del trabajo de haberlos
menester, con la luz de la luna que clara-
mente resplandecia , vimos cerca de noso-
tros un baxel redondo, que con todas las
velas tendidas, llevando un poco 4 orza
el timon, delante de nosoiros atravesaba .
y esto tan cerca, que nos fué forzoso
amaynar por no embestirle, y ellos asi-
mesmo hiciéron fuerza de timon para dar-
nos lugar que pasisemos. Habianse pues-
to 4 bordo del baxel & preguntdrnos quien
éramos , y adonde navegdhamos, y de don-
de Yt.‘niunms; pero por preguntarnos esto
en lengua francesa dixo nuestro renega-
do : ninguno responda, porque estos sin
duda son cosarios franceses que hacen 4
toda ropa. Por este adverlimiento ninguno
respondié palabra, y habiendo pasado un
poco delante, que ya el baxel quedaba &
sotavento , de improviso soltaron dos pie-
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zas de artilleria, y 4 lo que parecia, am-
bas venian con .uleims, porque con una
corlaron nuestro arbol por medio, ¥ dié-
ron con él y con la vela en la mar, y al
momenlo disparando otra pieza, vino & dar
la bala en mitad de nuestra barca de modo
que la abrio toda, sin hacer otro mal al-
guno; pero como nosolros nos vimosir 4
fondo, comenzamos todos & grandes voces
4 pedir socorro, y & rogar a los del baxel
que nos acogiesen , porque nos anegéba-
mos. Amaynaron enténces, y echando el
esquife, 6 barca a la mar, entraron en ¢l
hasta doce Franceses bien armados con
sus arcabuces y cuerdas encendidas, y asi
llegéron junto al nuestro, y viendo quan
pocos éramos, y camo el baxel se hundia,
nos recogiéron, diciendo que por haber
us:u]u l-"l 1](’5(‘(':!‘!('.5;.'1 du. no 11_-311()!“&'“65
nos habia sucedido aquello. Nuesiro re-
negado tomé el colre de las r‘i([l;"xa‘ls de
Zorayda, y di6 con él en lamar, sin que
ninguno echase de ver en lo que hacia. En
resolucion todos pasamos con los Fran-
ceses, los quales l'[(’\l)lluﬁ de haberse i1n-
Immm-o de todo aquello que de nosolros
saber Tumuon, como si fueran nuestros
capitales enemigos nos despojaron de Lodo
quzmlo
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quanto tenfamos, y4 Zorayda le quitdron
hasta los carcaxes que traia en los pies;
pero no me daba 4 mi tanta pex.u]uml):e
la que 4 Zorayda daban, como me la daba
el temor que tenia, de que habian de pasar
del quitar de las riquisimas y preciosisimas
joyas, al quitar de la joya que mas valia
y ella mas estimaba; pero los deseos de
aquella gente no se extienden 4 mas que
al dinero, y desto jamas se ve harta su
codicia, la qual enténces llegé 4 tanto ,
que aun hasta los vestidos de cautivos nos
quitaran, si de algun provecho les fueran :
¥ hubo parecer entre ellos, de que & lodos
nos arrojasen a la mar envueltos en una
vela , porque tenian intencion de tratar en
algunos puerlos de Espafia, con nombre
dc: que eran blLlOut.‘s, y si nos llevaban
vivos serian castigados, siendo descubierto
su hurto; mas el Capitan, que era el que
habia despojado 4 mi querida Yomwlu
dixo que ¢l se contentaba con la presa
que tenia, v que no querl 1a tocar en nin-
gun [}llolto de l‘.:-ll:ll!i‘l, sino () pasar el
estrecho de Gibraltar de noche, 6 como
pudiese , y irse 4 la Rochela de donde
habia salido . ¥ asi tomaron por acuerdo

de darnos el esquife de su navio, y todo
IV. 10
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lo necesario para la eorta navegacion qu
nos e;m.‘\].'llra.. como lo hiciéron otre dia

va a .\'i.\_;l.’l de tierra de ]j-i'liazﬁa1, con la (I:m]

a (¥) todas nuestras pesadnmbres y po-
i;i'n"?,;l; se mnos olvidaron de tedo punto,
como si no hubieran pasado por nosoiros::
tanto es el gusto de alcanzar la libertad
l.(j;r-(ﬁci-:_ (_‘.r".‘r‘ft li[' !!H"’.l]l(_.‘ {‘LI.\ ]ul:i la Ser,
«{lr.u:d-’ nos echaron en la barca. dando-
nos:dos barriles de agua y algun bizcoche,
y el Capitan movido no sé de que miseri-
;'(_II‘lll A .'11 CFI.I[I.IIL‘\: "SE l 1 flt-'l mosi;imn ZG—
rayda, le did hasta quarenia escudos de
oro, y no consintio. que le quitasen sug
soldados estos mesmos vestidos que ahora
tiene puestos. Enirdmos en el baxel, di-
mosles las gracias por el bien que mos
hacian , mostrandonos mas agradecidos
que quejosos : ellos se hiciéron 4 lo largo
sigzniendo la derrota del estrecho, noso-
tros:sin mirar & otro norte que 4 la tierra
que se nos mosiraba delante, nos dimos
tanta priesa a bogar, que al poner del sol
estabamos tan cerca , que bien pudiéra-
mos, 4 nuestro parecer, llegar ‘antes que
fuera muy de noche, pero por no parecer
en aquella noche la luna, y el eielo mos-

irarse escuroe, v por ignorai parage en
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.iiJC l.‘SEi’l!'ﬂlll{l.ﬁ , O Nos P,’.!‘l"('!'ﬁ Ccosa se
embestir en tierra, como a muchos de
nosotros les ll.lL'(:L‘i‘z; diciendo que diése=
s en ella, aunque fuese en unas pefias
y 1éjos de poblado, porque asi asesuraria-
mos el temor que de razon se debia tener.
ae por alli andaviesen baxeles <'iv COSarios
e Tetuan, los quales anochecen en Ber-
beria, y amanecen en las costas de Fs-
, v hacen de ordinario’ presa, y se
élven 4 dormir 4 sus casas ; pero de los
contrarios pareceres, el que se tomé, fué,
que nos llegisemos poco & poco, y que si
el :«t:nxirj"-_'n (ir-‘l mar lo t‘fl(i(‘(:diw"\'(: 9 lif_'hi‘li'l—
barcésemos donde pudiésemos. Hizose ast,
y poco éntes de la media noche seria,
quan to Nesdmos al pie de una disformi=
sima y alta montafia | no tan junto al mar,
que no concediese un poco de (-_\E:::ciu
para poder desembarcar cémodamente.
Einbestimos en la arena, salimos todos 4
tierra y besamos ¢l suelo, v con ligrimas

&)

de muy (¢) aléerisimo contento

, dimos to-

‘ Sl

dos gracias a Dios Seiior nuesiro por 6]

Stel Ly . habia hee

rien tan inc omparabie que nos habia wecho

en nuestyo viage : sacamos de la barca los

bastimentos que tenia, ytiramoslaentierra,
i :

y subimos un grandisimo trecho en la
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montaiia, porque aun alli estabamos, y
aun no ]Ju\ﬂ;lmus asegurar el j;{‘c!m. ni
Sk ; .
acababamos de creer, que era tierra de

christianos la que ya nos sostenia. Ama-
necié mas tarde, & mi parecer, de lo que
quisiéramos : acabiamos de subir toda la
mcntaiia por ver si desde alli algun po-
blado 0 se Ll.th_LllJllJ 5 IS Lll':;u[m': C.‘Li. vanas de

pastores; pero aungue mas tendimos la
vista, ni poblado, ni persona , mi senda ,
ni camino descrubimos. Con tlodo esto
determindmos de entrarnos la tierra aden-
tro, pues no podria ser ménos, sino que
presto descubriésemos quien nos diese no-
ticia della: pero lo que 4 mi mas me [ali-
galm, era el ver ir 4 i)it: a thl:!_\'x!.t por
aquellas asperezas, que puesto que alguna
vez la puse sobre mis hombros, mas le
cansaba 4 ella mi cansancio, que la repo-
saba su reposo ., y asi nunca mas clm.so
que yo .uIml trabajo tomase: y con mu-
cha ]l.t( iencia y muestras de alegria, lle-
vandola yo sie mpre de lamano, poco me-
nos de un quarto de le :gua ‘debiamos de
haberandado quando lle o6 4 nuestros oi-
dos el son de una pequeiia esquila, sefial
clara que pul alli cerca habia ganado, ¥
mn.n.tio todos con atencion, si alguno se
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parecia, vimos al pie de un alcornoque
un pastor mozo , que con grande reposo
v descuido (.‘,lnha labrando un [:.:lo con
un cuchillo. Dimos voces, y ¢l alzando
la cabeza se puso ligeramente en pie, y

lo que despues supimos, los primeros
que 4 la vista se le ofreciéron fuéron el
renegado, y Zorayda, y como ¢l los vié
en hibito de Moros, penséd que todos los
de la Berberia estaban sobre ¢, y metién-
dose con extrafia ligereza por el !mqm‘
adelante, comenzd 4 dar los mayores gri-
tos del mundo, diciendo : Moros, \Joros
hay en la tierra: Moros, Moros, arma,
arma. Con estas voces quedamos todos
conlusos, y mo sabiamos que hacernos,
pero considerando que las voces del pas-
tor habian de alborotar la tierra, y que
la.Cab:llerta de la costa habia de venir
lnego 4 ver lo que era, acordimos que el
renegado se desnudase las ropas de Turco
y se vistiese un gilecuelco (u), 6 casaca de
caulivo, que uno de nosotrosle di6 luego,
aunque se quedd en camisa , y asi enco-
mendindonos & Dios, fuimos por el mesmo
camino, que vimos que el pastor llevaba,
c*sp(rmnrlo siwmm'f' (Il]‘h‘l'l‘_l habia de dar
sobre nosotros l‘L Caballeria de la costa :
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¥ N0 Nos engano nuestro 1"'\:JII\'"T]I}"I'JEU,}nfl]u
que aun mo habrian pasado dos heras.,
quande habiendo ya salido de le](l(“‘_g
malezas a un llano , descubrimos hasta cin-
cuenta caballeros, que con gran lig
l"(_’l‘l‘i(‘.'\l_l(_) \.1_ !‘.ll‘L“.l I‘E':Iulu é’l nosotros se
venian : y asi como los vimos nos estuvi-
mos quedos .4:_:iE(tI‘1lr'ifil]L'llt)\‘ pero como
ellos llegiron, v viéron en lugar de los
Maros que |m~:altm tanto polm chris-
tiano , (ilht] ron confusos, ¥ uno dellos
nos iu‘sz_‘-u|=:¢'», si éramos nosotros acaso la
0Casion porque un ]Li:’!thl‘ habia ;llit:l|j1lil*
do (1) al arma. Si, d r\\ yo.y Liuerieudo
comenzar & decirle mi suceso, y de don-
le veniamos, y qnir n eéramos, uno de

|!’IH C !H l\f[ iNnos, Iill' con nosotros ve I!]Lln.

conocié al oinete que nos habia hecho la
pregunta, y dixo, sin dexarme 4 mi de-
cir mas palabra : gracias sean dadas 4 Dies,
sefiores, que 4 tan buena parte nos ha
(‘“lltll!lfitln ]lfliqli{‘ si YO no me engs 1110,
la tierra que pisamos es la de Vélez Ma-
laga, si ya los afios de mi cautiverio no
me han quitado de la memoria el acor-

lorme
darme |'|IIL' Vos , senor [}HL‘ nos IPI‘E oun~
tais t'uh 1 SOmMos .,

mante tio mio.

sois Pedro de Busta-
Apenas hubo dicho esto

P
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el christiano cautivo, quando el ginete se
arroj6 del « aballo y vino & abrazar al moz0
diciéndole : sobrino de mi alma y de mi
vida, va te conozco, v va te he lerac lo
por muerto yo y mi lLiermana tu madre,
y todos los tuyos n!ue aun v u en , Uruh
ha sido servide de darles vida ]\ul que
gocen el placer de verte : ya sabiamos que
¢stabas en Argel , v por las sefiales y mities=

tus veslic 1OkT v la de todos los

pania tlh!llsixl.l(ndl) que i

nido milagrosa libertad. Asi es, cspo!;--

dib el mozo , ¥ tiempo' nos lllll"(]dt'i’i par
contaroslo todo. Luego que los einetes
entendiéron que éramos christianos cau-

{ivos, se (Lgn aron de sus caballos il A dtl
1no nos v:wm-'u!a‘. a con el suyo para lle-
virnos 4 la ciudad de Vélez Malaga, que
legua y me dia de alli est Algunos
dellos volviéron 4 levarla barca 4 la ein-
na_(! t'l!L"lt’.‘lJLi(ll{_"-i d{':l’ldt’ ]Ll |ml-1;i| nos t!- xa-
do, otros nos subiéron & las ancas, y Zo-
ravda [ué en las del caballo del tio del
christiano. Saliénos 4 recebir todo el pue-
blo, que ya de alguno que s¢ habia ade-
lantado sabian lanneva de nuestra venida.
No se admiraban de ver cantivos-libres,
Moros cautivos , porque toda la gente
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de aquella cosia estd hecha & ver & los
unos y 4 los otros, pero admirabanse de la
hermosura de Zorayda, la qual en auf:wl
instanle y sazon estaba en su punto, ansk
con el cansancio del camino, como. con la
alegria de verse ya en tierra de christia~
nos sin sobresalto de perderse, y esto le

7 o ]
habia sacado al rosivo tales colores. que

sino es que la aflicion enténces me enga-
fiaba, osara decir que mas hermosa cria-
tura no habia en el 1 s'u.ldn., aloménos que
yo la_hubiese visto. Fuimos derechos 4 la

1 4 dar gracias & Dios por la merced

la, Y asi como lla en lur.ﬁurw—

da,, dixo que alli habia rostros que se
parecian a les de Lela Mirien. Diximosle
que eran izl‘z'l"(_'m's ali'\'u.i. Y como me i"{
, le dié el renecado 4 entender lo

que significaban, para que ella las adorase,
omo si verdaderamente lueran cada una
ellas la mesma Lela Mérien. que la
1a_hablado.. Ella, que tiene buen en-
tendimiento y un natural ficil y claro,
entendid luego quanto acerca de las im4-
genes se le dixo, Desde alli nos llevaron
¥ repartiéron & todos en diferentes casas
del pueblo ; pero al reneg gado , Zorayda y
4 mi, nos llevo el thl*.!uilu que vino con
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nosolros en casa de sus padres, que media-
namente eran acomodados de los bienes
de fortuna, y nos regalaron con tanto
amor como 4 su mesmo hijo. Seis dias
estuvimos en Vélez, al eabo de los qua-
les el renegzado, hecha su informacion de
quanto le convenia, se fué 4 la cindad
de Granada 4 l‘uhmnw Plil‘-lllL‘ io de la
Santa ]m]m-..t‘um al gremio santisimo de
la Iglesia : los demas christianos libertados
se fuéron cada uno donde nw]ﬂr le pare-
ci6 : solos quedimos Zorayda y yo, con
solo los escudos quela cortesia del Frances
le di6 4 Zorayda, de los quales :m:;pu‘

este inimal en que ella viene, y sirvién—
dola yo hasta agora de padre y escudero

\ no 11{‘ (“\P(‘Si).‘ Vamos con inte ion ls\'
ver, si mi padre es vivo, ¢ si alguno de
mis hermanos ha tenido mas prospera ven-
tara que la mia, puesto que , por haberme
hecho el cielo compafiero de Zorayda,
me parece que nipguna otra suerte me
pudiera venir, por buena que {uera, que
mas la estimara. La I-Ltcin_‘l‘.('ia con que
Zorayda lleva las incomodidades que la
Emln'-vx,n trae consigo, y el deseo que mues-
tra tener de verse ya christiana, es tanto
y tal que me admira, y me mueve 4 ser-
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virla todo el tiempo de mi vida, puesto
que el gusto que tengo de verme suyo y
de que ella sea mia, me leturba y l'!t",-ll;lr_‘c:g
no saber sihallaré en mi tierra alvun rin-
con donde recocella, v si habrin hecho
el tiempo y la muerte tal mudanza en la
hacienda y vida de mi padre y hermanos,
que apénas halle quien ll]L‘ICUHL!ZC.I. s
ellos faltan. No tengo mas, sefiores que
deciros de mi historia, la qual, si es agra-
dable y peregrina, il'{‘/.j_\lle‘n{.'_.\ vuestros
buenos entendimientos, que de mi sé
decir, que quisiera habérosla contado mas
.[.\]‘t‘i'f_!llli;‘l'l?t‘. puesto que el temor de en-
fadaros , mas de qualro eircunstancias me
ha quitado de la lengua (1).

aua (1)

Argel - y Lopede Ve
de Argel. Cervant

esa tambien al fin
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.efiora alemana , mugerdel Bey, 6 Sultana de Argel , cau-
d nifia , valiéndose

que era uno de sus cautivos, viole con cartas |

Felipe IL; y 1: Engenia, en que
v
t

caba sus i s, volvigse el
2 permisc al Bey para pasar
lias en jardin &6 casa de recre que tenia
¢ la ciudad hicia la marina, Hacianse ah
cse¢ donde se hallaba, segun s¢ b
. M. al marques de Denia, virey de
espues duque de Lerma 'y valido de
» una bare Argel. ¥ la Sultana
y mas rico gue lenia ,
y las mejaores ; entro en ella, y metio v
sonas gue eon estaban , y danse luego «
Una mora de aquellas gue se ¢
como vie que la harea venia pur afic, empeso &
el Jorzoso ¢l ma-
salieron
barca; pero traian buen rato
1g permitio Dios que la alcan:z ?
a Sultana & V ia, y fu

n el pu
londe pa L com unMa PEMSION que
S. M. ( Biblioteca Real : est, H. cod. 160, tom. II,

14, )




